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Polskie miasta—Poznań 
Poznań  (niem. Posen, łac. 

Posnania)– miasto na prawach 
powiatu w zachodniej Polsce, 
położone na Pojezierzu 
Wielkopolskim, nad rzeką Wartą, u 
ujścia Cybiny.  

Ta historyczna stolica 
Wielkopolski ,była jednym z miast 
królewskich Korony Królestwa 
Polskiego oraz Stolicą Polski w 
latach 1290–1296.  

Poznań jest jednym z 
najstarszych lokowanych miast w 
Polsce. Od 1999 r. jest siedzibą 
władz województwa 
Wielkopolskiego i powiatu 
poznańskiego. Był lokowany w 
1253 roku, rozwijał się jako ważny 
ośrodek handlowy. 

Początki przypadają na X-XI 
wiek: Ostrów Tumski był 
jednym z głównych ośrodków 
państwa Piastów, gdzie 
przypuszczalnie Mieszko I 
przyjął chrzest. Małżeństwo i 
chrzest Księcia miało miejsce w 
roku 960, 964 lub 965. Nie było 
jedynie ważnym wydarzeniem 
religijnym, gdyż Mieszko 
włączył rodzące się państwo 
polskie w krąg polityczno-
kulturowy Europy łacińskiej. 
Wraz z przybyciem pierwszych 
misjonarzy rozpoczął się proces 
przejmowania zachodnich 
wzorców politycznych i 
kulturowych – struktury 
politycznej i administracyjnej 
państwa, systemu prawnego, 
obyczajów, pisma, łaciny. 

W 1253 r. Przemysł I i 
Bolesław Pobożny założyli 
miasto na lewym brzegu 
Warty, na wzgórzu, gdzie 
obecnie znajduje się Zamek Królewski. 

Okres Pruski (1793-1918): Po II rozbiorze Polski miasto 
zostało włączone do Prus. W tym czasie było silnym ośrodkiem 
oporu przeciwko germanizacji. Zwycięskie powstanie 
rozpoczęte 27 grudnia 1918 r. doprowadziło do powrotu 
Poznania do niepodległej Polski. 

12-go września 1939 roku Poznań został zajęty bez walki 
przez wojska niemieckie. Podczas okupacji niemieckiej  miasto 
zostało wcielone do Rzeszy i zostało siedzibą namiestnika 
Rzeszy Artura Greisera w stworzonym przez Niemców tzw. 
Kraju Warty. W latach 1939–1945 Niemcy wysiedlili 
przymusowo z miasta setki tysięcy mieszkańców. Likwidowano 
także polskich intelektualistów, naukowców, działaczy 
społecznych, byłych powstańców wielkopolskich i inteligencję, 

z których większość zginęła w pierwszym na ziemiach polskich 
obozie koncentracyjnym w Poznaniu. W latach 1939–1941 z 
miasta wysiedlano masowo do Generalnego Gubernatorstwa 
w szczególności Żydów oraz Polaków. Do końca 1939 r. 
wysłano do GG ok. 80 transportów – ogółem 87 883 osób. Do 
końca 1940 r. wysiedlenia objęły już ponad 250 tys osób. 
Miasto wróciło do Polski 23 lutego 1945 roku. 

W czerwcu 1956 roku odbył się tu pierwszy w PRL masowy 
strajk generalny znany jako Poznański Czerwiec. Te pierwsze w 
PRL masowe protesty były krwawo stłumione przez wojsko i 
milicję z użyciem czołgów Demonstranci żądali poprawy 
warunków bytowych, niższych norm pracy oraz wolności 
politycznych. Według danych IPN zginęło 58 osób, w tym 18 
nieletnich a ponad 600 zostało rannych. Był to wstęp do 
Polskiego Października 1956 roku i zmian, które nastąpiły po 
nim. Odradzający się po wojnie Poznań trudno godził się z 
nową rzeczywistością. Antykomunistyczny zryw 28 czerwca 
1956 r. na wiele lat uczynił z miasta symbol sprzeciwu wobec 
opresyjnego systemu. 

Jednocześnie po 1945 r. Poznań zyskuje nowy kształt. 
Zdruzgotane kwartały Starego Miasta zostają wykreowane na 
nowo, planiści zmieniają nawet nurt Warty. Obok dawnych 
dzielnic powstają blokowiska tworzące nowe środowisko 
miejskiego życia. 

Po 1989 roku, w okresie transformacji i Trzeciej 
Rzeczpospolitej Poznań zmaga się z odpływem mieszkańców i 
deindustrializacją, a zarazem intensywnie modernizuje i szuka 
własnej tożsamości. 

Poznań jest od 1921 roku targową stolicą Polski. Odbywają 
się tu co roku Międzynarodowe Targi Poznańskie. Poznań jest 
niekwesƟonowanym liderem wśród ośrodków targowych w 
Polsce i Europie Środkowo-Wschodniej. 

 

Za Wikipedią, R.K. 
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Polish Center of John Paul II, Inc. is a 501(c)(4) tax-exempt, non-profit charitable organizaƟon. 
DonaƟons are not tax-deducƟble for federal income tax purposes as charitable contribuƟons. A copy 
of the annual report and registraƟon filed may be obtained by contacƟng Polish Center at 1521 North 
Saturn Avenue, Clearwater FL 33755, (727)298-8609 or PolCenterBiuro@gmail.com. Or the Division of 

Consumer Services by calling toll-free, within the state, 1-800-HELP-FLA (435-7352) or online at 
Division of Consumer Services. RegistraƟon with a state agency does not consƟtute or imply 

endorsement, approval or recommendaƟon by that state. EIN: 59-3335866. 

CþÁÊÄ»ÊÝãóÊ ó PÊ½Ý»®Ã C�ÄãÙçÃ: 
Składka roczna wynosi $60 od każdej osoby dorosłej, 

$30 - młodzież studiująca w wieku 16 - 24 lat. 
Członkostwo jest ważne do końca każdego roku kalendarzowego. 

Członkowie otrzymują miesięczny Biuletyn, zniżki na imprezy i obiady 
sponsorowane przez PC oraz zniżkę przy wynajmie pomieszczeń. 

„i-Tygodnik Informacyjny” Polskiego Centrum 
Cotygodniowe wiadomości o wydarzeniach wysyłane na Twój adres emaliowy 

Prenumerata: wyślij email na adres: PolCenterBiuro@gmail.com 

Z�ÖÙ�Ýþ�Ãù: 
Klub Seniora: w czwartki o 2 PM 
Beer-Pong: w piątki o 7 PM 
Klub Brydżowy: w piątki o 7 PM 
Niedzielne Obiady: w niedziele o 3 PM 

Inne imprezy ogłaszane na bieżąco 
w Biuletynie, na plakatach i w Internecie 

R���»�¹� B®ç½�ãùÄç: 
Redaktor Wydania: Ryszard Janda, Paweł Dembiński 
Współpraca: Michał Bąk, Tomasz Pasek, Joanna i Tomasz Urban, Eva Skibicki, 

Robert Kałużiński, Katarzyna Kaczan, Jola Dembińska 
Redaktor Emeritus: Roman Kaznowski 
Zdjęcia: Halina Bullock, Tomasz Urban 
Ogłoszenia: Halina Bullock 
Dystrybucja: Antonina Hubska, Antonia i Józef Bąk, Krystyna Widor 

Nakład: 550 egzemplarzy. 
Biuletyn jest finansowany przez reklamy i ogłoszenia naszych sponsorów. 

Przedruki dopuszczalne pod warunkiem powołania się na źródło. 
Copyright© 2026 - Wszelkie prawa zastrzeżone. 

PÊ½Ý»� Sþ»ÊÁ� ®Ã. M�Ù®® S»ÁÊ�ÊóÝ»®�¹-CçÙ®� NÙ. 1 
www.szkolaclearwater.com, Email: polskaszkolac@aol.com 

Dyrektor Szkoły: Irena Bogusiewicz (727) 798-2649 

O¦ÁÊÝþ�Ä®� ó B®ç½�ãùÄ®�: 
Biuletyn jest miesięcznikiem Polskiego Centrum wydawanym dla Członków 
organizacji oraz czytelników zainteresowanych sprawami Polski i Polonii. Redakcja 
przyjmuje artykuły, listy, ogłoszenia i reklamy do  15-tego  każdego  miesiąca, 
zastrzegając sobie prawo do wybierania, skracania i edycji nadesłanych tekstów. 
Niezamówionych materiałów w wersji oryginalnej redakcja nie zwraca. Na życzenie 
autora nie ujawniamy nazwiska. Tekstów nie podpisanych nie publikujemy. 
Podstawową jednostką występującą w ogłoszeniach jest karta wizytowa, której 
wymiary są dopasowane do szerokości jednej kolumny strony biuletynu. 
Oferujemy 10% zniżki dla członków PC i dodatkowe 10% za ogłoszenia opłacone 
z  góry  na  1/2  roku  (5  kolejnych  wydań  biuletynu). Wszystkie zamówione 
ogłoszenia powinny być opłacone przed ukazaniem się biuletynu. Inne formy 
ogłoszeń prosimy uzgadniać z redakcją. Nie drukujemy ogłoszeń na ciemnym tle. 

Redakcja nie odpowiada za treść zamieszczonych ogłoszeń. 

Ogłoszenia prosimy przysyłać na adres: 
PolCenterBiuro@gmail.com 

albo zostawić wiadomość: 
Tel: (727) 298-8609 
Fax: (727) 940-9042 

Ceny ogłoszeń: 
1 jednostka: $10.00 
2 jednostki: $20.00 
¼ strony: $30.00 
½ strony: $60.00 
cała strona: $120.00 

PÊ½Ý»� B®�½®Êã�»�: 
Czynna w Czwartki i Niedziele: 3 PM - 5 PM 

WùÄ�¹ÃÊó�Ä®� S�½ ó PÊ½Ý»®Ã C�ÄãÙçÃ: 
Możliwość organizowania spotkań (biznesowe, religijne, informacyjne, inne) 

Cena min. $200 za 3 godziny. Informacja w Biurze PC. 

B®çÙÊ C�ÄãÙçÃ CþùÄÄ�: 
Poniedziałek, wtorek: nieczynne 
Środa, czwartek: 11 AM - 4 PM 
Piątek: 12 PM - 5 PM 
Sobota: 11 AM - 4 PM 
Niedziela: nieczynne 

KÊÊÙ�ùÄ�ãÊÙ �/Ý B®çÙ� 
Halina Bullock (727) 298-8609 
Tel: (727) 298-8609, Fax: (727) 298-8634 
E-mail: PolCenterBiuro@gmail.com 
Internet: www.PolishCenterFL.com 

www.facebook.com/pcjp2 

A�Ù�Ý KÊÙ�ÝÖÊÄ��Ä�ù¹Äù: 
Polish Center of John Paul II 

PO Box 8052 
Clearwater FL 33758 

R��� N��þÊÙ�þ�: 
Przewodniczący: 

Tomasz Urban (727) 455-0272 
TomaszUrban@yahoo.com 

Z-ca Przewodniczącego i Sekretarz 
Ewa Sawaszkiewicz (727) 741-5166 

EwaSawas@yahoo.com 
Członkowie: 

Adam Grabek, Roman Grzymała, 
Małgorzata Kujawa-Mońko, Elżbieta 

Leśniak, Andrzej Oczko, Jolanta Zasadna 

KÊÃ®Ý¹� R�ó®þù¹Ä�: 
Przewodniczący 

Robert Zajkowski (917) 582-4242 
zajkowski.robert62@gmail.com 

Członkowie: 
Juneau Olech, Jolanta Piątek, 

Bunia Przychodzeń 

Z�Ùþ��: 
Prezydent: 

Michał Bąk (813) 299-7853 
MichaelBak@usa.com 
I Vice-Prezydent: 

Tomasz Pasek (727) 514-1251 
thomas.pasek@gmail.com 

II Vice-Prezydent: 
Stanisława Kubicka 

Sekretarz: 
Joanna Urban (727) 831-5549 

kalinjoa@gmail.com 
Skarbnik: 

Ewa Dąbrowska (347) 737-5917 
ewadabrowska53@yahoo.com 

Sekretarz Finansowy: 
Justyna Podolak-Zdeb (630) 696-5991 

justynazdeb@hotmail.com 
Koordynator ds. Członkowskich: 

Maria Jasiński (617) 842-4030 
marysia6781@yahoo.com 

Dyrektor ds. Administracyjnych: 
Andrzej Pyszczak (860) 575-3217 

apyszczak@wp.pl 
Rzecznik Informacyjny: 

Mariusz Gazda (727) 255-3082 
Dyrektor ds. Gospodarczych: 

Andrzej Żmijewski (716) 994-9013 
Zmijewski@yahoo.com 
Dyrektor ds. Kuchni: 

Barbara Gościk (781) 206-4384 
basiag58@gmail.com 

Koordynator ds. Imprez: 
Renata Sobański (727) 514-1401 

renatasobanski@yahoo.com 
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25  kwietnia  2026 w Sali Barowej odbył się koncert charytatywny na rzecz Polskiego Centrum p.t. „Żyj Mój  Świecie” 
z piosenkami i tekstami Agnieszki  Osieckiej. Miłym zaskoczeniem dla nas - artystów byłego Kabaretu LUZ i inicjatorów 
tego wydarzenia - była tak wspaniała frekwencja. Ze sprzedanych 123 biletów cała kwota $2,605 wpłynęła do kasy PC! 
Cieszymy się, że nasz koncert spotkał się z tak życzliwym przyjęciem. O jego organizacji marzyliśmy już od 2007 roku, 
ale dopiero teraz udało nam się zrealizować ten pomysł - choć już w uszczuplonym składzie byłego Kabaretu. 

Wystąpili: Roxana Nowicki, Ewa Sawaszkiewicz, Irena Wierzbicka, Paweł Dembiński, Ryszard Janda, Robert Kałużiński 
i Krzysztof Sawaszkiewicz. Opracowanie muzyczne i akompaniament: Robert Kałużiński. Obsługa promptera: Jola 
Dembińska. Dekoracje przygotowała Roxana Nowicki przy pomocy Joli Janickiej-Jandy, Małgorzaty Kujawy-Mońko 
i Romana Grzymały. Dziękujemy Robertowi Zajkowskiemu za użyczenie nam prywatnych eksponatów do nadania 
dekoracjom wyjątkowego charakteru oraz Krzysztofowi Sokołowskiemu za udostępnienie swoich mikrofonów i ogromną 
pomoc techniczną w nagłośnieniu. Dziękujemy Tomaszowi Urbanowi, który zgodził się nagrywać koncert, rezygnując 
z wcześniejszych planów rodzinnych. Podziękowania kierujemy również do załogi kuchni: Hani i Adama Hryniewickich 
oraz Basi Gościk za wydawanie przygotowanych przez kucharzy potraw, Marysi Jasińskiej za sprzedaż biletów wstępu, 
a Ewie Sokołowskiej, która wytrwale uwijała się w barze przez cały wieczór - za dbanie o dobry nastrój gości. 
I najważniejsze - dziękujemy wszystkim przybyłym za wparcie tej inicjatywy i stworzenie przemiłej atmosfery. 

Wdzięczni Artyści 

DrodzyÊCzłonkowieÊiÊPrzyjacieleÊPolskiegoÊCentrum, 
Kolejny miesiąc pełen wydarzeń już za nami. Serdecznie 

dziękuję wszystkim, którzy przyczynili się do przygotowania 
wspaniałego świątecznego obiadu wielkanocnego, w 
którym uczestniczyło ponad 180 osób. Jeszcze raz ogromne 
podziękowania kieruję m.in. do zespołu kuchni oraz pań i 
panów odpowiedzialnych za piękną dekorację i sprawną 
obsługę podczas podawania posiłków. 

Następnie, dla odmiany w lżejszym tonie, odbył się 
koncert zespołu „Młyn” z Chicago. Wiosenna zabawa 
również była bardzo udana – wspaniali goście, świetne 
jedzenie i przyjemna atmosfera. 

Odbył się także koncert piosenek i wierszy Agnieszki 

Osieckiej w wykonaniu naszych wspaniałych artystów, 
wieloletnich członków i działaczy Polskiego Centrum – 
dawnych członków naszego kabaretu. Po tak znakomitym 
występie mamy nadzieję, że kabaret wznowi swoją 
działalność. 

Nie zabrakło również obiadu urodzinowego – jak zawsze z 
doskonałym jedzeniem. Serdeczne podziękowania dla 
kuchni, Ewy za znakomite drinki, Krzysztofa za oprawę 
muzyczną oraz wszystkich, którzy pomogli w organizacji 
tego wydarzenia i przyczynili się do jego sukcesu. 

Zbliżają się wakacje, dlatego wszystkim planującym 
podróże życzę zdrowych, bezpiecznych i szczęśliwych 
wyjazdów. 

Z serdecznymi pozdrowieniami, 
Michael Bąk, Prezydent Zarządu Polskiego Centrum 
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Wioleta Augustyniak 
Antonia Bąk 
Grzegorz Baran 
Krzysztof Blewaska 
Marek Czarnecki 
Edward Gałat 
Weronika Giądła 
Magdalena Holman 
Krystyna Iskra 
Yolanta Jakubiec 
Krzysztof Jędrykiewicz 
Margaret Kamiński 
Wacław Kamiński 

Irena Kapuścińska 
Irene Kapusta 
Thaddeus Kapusta 
Grażyna Kaźmierczak 
Bożena Kloska 
Anna Kopeć 
Andrew Kowalik 
Michał Kukuła 
Krystyna Lacka 
Janina Lennox 
Grażyna Maciejewska 
Ryszard Makowski 
Leszek Markowski 

Margaret MarƟn 
Ilona Ostrowski 
Krystyna Pecenkowic 
Teresa Pek-Słomiak 
Michael Przywalny 
Wanda Rusinowski 
Zofia Ślizowska 
John Smolny 
Harriet Sornat 
Kamil Staśkiewicz 
Anna Tomczak 
Janina Tutka 
Joanna Urban 

Stasia Wilk 
Grażyna Winiarek 
Kinga Wójcik 
Jackie Zając 
Jadwiga Zawadzki 

Nasi Jubilaci w maju 

· Eva Skibicki (in Memory of Aleksandra Kropidłowski) $200 
· Halina Bullock (in Memory of Aleksandra Kropidłowski) $100 
· Andrzej Kowalski $100 
· Tomasz Pasek (Easter dinner bar) $55 
Donacje na turniej Ping-Ponga: 
· Quest Vision Care Specialty $400 
· Elite Home Improvement USA $200 

J Eddie Ahava 
J Jon Holman 
J Magdalena Holman 
J Halina Jandura-Cessna 
J Andrzej Kwiatkowski 
J Maria Lenart 
J Andrzej Mrożewski 
J Margaret Mrożewski 
J Marzena Oberski 

W kwietniu przywitaliśmy nowych członków: Donacje otrzymane w kwietniu: 

Serdecznie Dziękujemy! 
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zaprasza 

Music For All Occasions 
 
 

 

 

 
 

 

 
 

3-4ÊosobowyÊzespół 

wÊcenieÊdwuosobowego 
 

 

Phone:Ê(478)Ê993-8401 
Email:Êdacapoalfine306@yahoo.com 

Urodziny 
Rocznice 
Chrzciny 
Komunie 
Wesela 
Rozwody 
InneÊokazje 

TangaÊstareÊiÊmłode 

WalceÊiÊwalczyki 
Disco 

Disco-Polo 

StareÊiÊnoweÊhityÊpolskie 
StareÊiÊnoweÊhityÊświatowe 

Blues,ÊRock 

Reggae,ÊLatino 

Koncert życzeń 

Żegnaj Olu 
Znowu przypada mi ten smutny obowiązek 

pożegnania Członkini naszego Centrum. Po krótkiej i 
ciężkiej chorobie odeszła od nas Ola Kropidłowska. Jej 
odejście było dla nas wszystkich wielkim szokiem. 

Ta pracowita i kochająca ludzi kobieta była przez 
wiele lat nieodzownym elementem naszego polskiego 
pejzażu. Chociaż los nie był dla niej łaskawy, bo 
przedwcześnie straciła męża i syna, mimo to nie 
zamknęła się w sobie, lecz przeciwnie, witała nas w 
Centrum swoim melancholijnym uśmiechem. 

Poznałem Olę ponad 40 lat temu w restauracji „Roll 
Out The Barrel”, zakupionej przez naszego 
nieodżałowanego Juliana Weissa. Ja pracowałem na 
zmywaku, a ona w kuchni. Potrafiła dla mnie 
wygospodarować schabowego lub inny przysmak i 
mówiła „Jedz, bo ty jesteś taki biedny z Polski”. Kiedy 
zapoznałem moją obecną żonę ofiarowała nam 
materac typu king  size, który skwapliwie 
zagospodarowywaliśmy. 

Nasza znajomość przetrwała próbę czasu do ostatnich 
Jej dni. Witaliśmy się serdecznie w Polskim Centrum, a 
jak to mówią, szczegół mówi więcej o człowieku niż cała 
hagiografia. Będzie nam Jej bardzo brakowało, Jej serca 
i uśmiechu. No, może tam w niebie spotka męża i syna. 
Żegnaj Olu i do zobaczenia! 

Robert K. 

19 marca 2026 
zmarła w Polsce 
w wieku 99 lat 

Ś P 

Maria Stachulak 
urodzona 18 stycznia 1927 r 
Najszczersze wyrazy współczucia 

dla Weroniki Giądła i Bogumiły Czerwień 
z Rodzinami z powodu śmierci Mamy 

składają Zarząd i członkowie Polskiego Centrum 

Z wielkim żalem zawiadamiamy, że 
23 kwietnia 2026 

zmarła w wieku 82 lat 

Ś P 
Aleksandra Kropidłowski 

urodzona 24 maja 1943 r. 
Członkini Polskiego Centrum  

im. Jana Pawła II w Clearwater 
i jego wieloletnia wolontariuszka 
- Pogrążona w żałobie Rodzina, 
Przyjaciele, Koleżanki i Koledzy, 

Członkowie Klubu Seniora, 
Grono Pedagogiczne Polskiej Szkoły 
im Marii Skłodowskiej-Curie Nr.1 

Zarząd i Członkowie Polskiego Centrum 

ZgłaszanieÊpropozycjiÊ
zmianÊdoÊStatutuÊPC 
W związku z zaplanowanymi pod koniec roku 
pracami nad poprawkami do Statutu Polskiego 
Centrum propozycje zmian prosimy przesyłać 
drogą e-mailową do końca września bieżącego 
roku na adres: 

polishcenterstatut@gmail.com 
Zgłoszenia takie powinny być przygotowane w 
następującej formie: 
[artykuł].[paragraf].[podpunkt]: 

proponowane nowe brzmienie 
Każda osoba zgłaszająca poprawkę otrzyma 
potwierdzenie przyjęcia zgłoszenia oraz 
informację o wpisaniu tej propozycji na listę do 
rozpatrzenia przez Komisję Statutową. 
W razie pytań lub wątpliwości prosimy o kontakt 
telefoniczny: 

(727) 455-0272 
Z poważaniem, 

Przewodniczący Rady Nadzorczej 
Tomasz Urban 

R��� N��þÊÙ�þ� 
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KażdegoÊdniaÊokołoÊ10Ê000ÊosóbÊzbliżaÊsięÊdoÊwieku,Ê
wÊ którymÊ zaczynaÊ imÊ przysługiwaćÊ Medicare.Ê BadaniaÊ
rynkuÊ pokazują,Ê żeÊ ażÊ 67%Ê seniorówÊ chciałobyÊ lepiejÊ
zrozumiećÊzasadyÊjegoÊdziałania.ÊWÊdzisiejszymÊartykuleÊ
poruszęÊ 6Ê kluczowychÊ rzeczy,Ê oÊ którychÊ powinnaÊ
wiedziećÊ każdaÊ osobaÊ wchodzącaÊ lubÊ będącaÊ naÊ
Medicare. 
1.ÊMedicareÊskładaÊsięÊzÊróżnychÊczęści 

JednymÊ zÊmylącychÊ aspektówÊMedicareÊ jestÊ fakt,Ê żeÊ
ubezpieczenieÊ toÊ składaÊ sięÊ zÊ kilkuÊ odrębnychÊ części.Ê
KażdaÊ zÊ nichÊwiążeÊ sięÊ zÊ różnymiÊ zasadamiÊ iÊ kosztami.Ê 
WÊwielkimÊskrócie: 

·CzęśćÊ AÊ -Ê obejmujeÊ wizytyÊ wÊ szpitaluÊ iÊ
wykwalifikowanąÊopiekęÊpielęgniarską;Ê 

·CzęśćÊ BÊ -Ê obejmujeÊ opiekęÊ zapobiegawczą,Ê wizytyÊ
lekarskieÊiÊdiagnostykę; 

·CzęśćÊDÊ-ÊjestÊplanemÊzniżkowymÊnaÊlekiÊnaÊreceptę. 
IstniejeÊ równieżÊ cośÊ takiegoÊ jakÊ cześćÊ C,Ê zwanaÊ

inaczejÊMedicareÊAdvantage. 
2.ÊMedicareÊnieÊjestÊzaÊdarmo 

WieleÊ osóbÊ uważa,Ê żeÊ posiadanieÊ MedicareÊ nicÊ nieÊ
kosztuje.ÊNiestetyÊnieÊjestÊtoÊprawda.ÊChociażÊczęśćÊAÊjestÊ
bezpłatnaÊdlaÊprzeważającejÊwiększościÊzarejestrowanych.Ê
CzęściÊBÊiÊD,ÊaÊtakżeÊniektóreÊplanyÊzwiązaneÊzÊczęściąÊCÊ
zazwyczajÊpobierająÊskładkiÊmiesięczne. 
3.ÊMedicareÊnieÊobejmujeÊwszystkiego 

OÊ ileÊniektóreÊplanyÊ typuÊMedicareÊAdvantageÊmogąÊ
pokryćÊ kosztyÊ częściÊ usługÊ dentystycznych,Ê serwisówÊ
związanychÊ zÊ badaniemÊ lubÊ leczeniemÊ wzrokuÊ orazÊ
słuchu,Ê oÊ tyleÊ OryginalneÊ MedicareÊ oferujeÊ bardzoÊ
ograniczonyÊ zakresÊ pokryciaÊ kosztówÊ wÊ powyższychÊ
kategoriach.Ê NaÊ przykład,Ê opłataÊ zaÊ pracęÊ dentystycznąÊ
jestÊ generalnieÊ dokonywanaÊ tylkoÊ wtedy,Ê gdyÊ wiążeÊ sięÊ
onaÊ zÊ innymÊ leczonymÊ schorzeniemÊ pokrywanymÊ przezÊ
MedicareÊ lubÊ jeśliÊ przedÊoperacjąÊobjętąÊubezpieczeniemÊ
koniecznyÊjestÊegzaminÊstomatologiczny. 

IÊ chociażÊ oryginalnyÊ MedicareÊ zapłaciÊ zaÊ badanieÊ iÊ
leczenieÊniektórychÊchoróbÊoczu,ÊtakichÊjakÊjaskra,ÊtoÊnieÊ
pokryjeÊ onÊ kosztówÊ corocznegoÊ badaniaÊ wzrokuÊ aniÊ
okularówÊnaÊreceptę. 

PonadtoÊ MedicareÊ nieÊ zapłaciÊ zaÊ opiekęÊ
długoterminową,Ê takąÊ jakÊ pomocÊ domowa,Ê domyÊ
spokojnejÊ starościÊ lubÊ domyÊ opieki,Ê jeśliÊ opiekaÊ taÊ maÊ
charakterÊ opiekuńczyÊ -Ê coÊ oznaczaÊ koniecznośćÊ
codziennegoÊ życia,Ê wÊ przeciwieństwieÊ doÊ zaspokojeniaÊ
czystoÊmedycznejÊpotrzeby. 
4.ÊUbezpieczenieÊdodatkoweÊjestÊczęstoÊkoniecznością 

JeśliÊ zarejestrujeszÊ sięÊ naÊ oryginalneÊ Medicare,Ê
przygotujÊ extraÊ budżetÊ naÊ kosztyÊ związaneÊ zÊ pokryciemÊ
MedigapÊ lubÊ uzupełnieniamiÊ doÊ Medicare.Ê Pamiętaj,Ê żeÊ
suplementyÊ doÊ oryginalnegoÊ MedicareÊ nieÊ zapłacąÊ zaÊ
usługiÊ niezatwierdzoneÊ przezÊ Medicare.Ê MogąÊ zaÊ toÊ
pokryćÊkosztyÊwydatków,Ê takichÊ jakÊdeductible, co-pays, 
coinsurance wÊ usługachÊ objętychÊ przezÊ częśćÊ AÊ iÊ BÊ
Medicare. 
 

5.ÊMaszÊwybór 
WÊ ramachÊMedicareÊ maszÊ możliwośćÊ wyboruÊ planuÊ

częściÊ D,Ê któryÊ najlepiejÊ odpowiadaÊ TwoimÊ potrzebom.Ê
JeśliÊ natomiastÊ zdecydujeszÊ sięÊ naÊ częśćÊ C,Ê czyliÊ
MedicareÊAdvantage,ÊmożeszÊporównaćÊopcjeÊplanówÊtak,Ê
abyÊzobaczyć,ÊktóryÊzÊnichÊ ÊnajbardziejÊodpowiadaÊCiÊwÊ
TwojejÊindywidualnejÊsytuacji. 

CoÊwięcej,ÊnieÊwybieraszÊplanuÊdoÊkońcaÊżycia.Ê JeśliÊ
nieÊjesteśÊzadowolonyÊzeÊswojegoÊubezpieczenia,ÊmożeszÊ
zmienićÊ planÊ coÊ najmniejÊ razÊ doÊ roku,Ê podczasÊ
corocznegoÊ otwartegoÊ okresuÊ zapisowegoÊ naÊ Medicare,Ê
któryÊ trwaÊ odÊ 15Ê października,Ê doÊ 7Ê grudniaÊ każdegoÊ
roku. 
6.ÊNieÊjesteśÊsam 

NieÊmusiszÊdobieraćÊplanuÊdoÊswoichÊpotrzebÊsam.ÊNaÊ
rynkuÊ sąÊ agenciÊ specjalizującyÊ sięÊ wÊ pomocyÊ osobomÊ
takimÊ jakÊ Ty.Ê 
JakÊ wybraćÊ dobregoÊ agentaÊ spośródÊ wieluÊ naÊ rynku?Ê 
PrzedeÊ wszystkimÊ agentÊ musiÊ znaćÊ sięÊ naÊ rzeczy,Ê miećÊ
licencjeÊ ubezpieczeniową,Ê egzaminÊAHIPÊ iÊ najlepiejÊ byÊ
specjalizowałÊ sięÊ wÊ planachÊ doÊ Medicare.Ê OgromnymÊ
atutemÊ będzieÊ faktÊ posiadaniaÊ kontraktówÊ zÊ wielomaÊ
firmamiÊ ubezpieczeniowymiÊ oferującymiÊ podobneÊ
produktyÊ doÊMedicare.ÊOznaczaÊ toÊ nicÊ innegoÊ niżÊ to,Ê żeÊ
będzieÊ onÊ przeszkolony,Ê iÊ PRZEEGZAMINOWANYÊ zÊ
produktówÊ jakieÊ oferujeÊ rynek.Ê ZasadaÊ jestÊ prosta:Ê imÊ
więcejÊ dużychÊ firmÊ rozpoznawalnychÊ naÊ rynkuÊ jestÊ wÊ
portfolioÊ TwojegoÊ agenta,Ê tymÊ większyÊ jegoÊ
obiektywizm.Ê MusiÊ onÊ posiadaćÊ równieżÊ zdolnośćÊ
tłumaczeniaÊplanówÊwÊsposóbÊdlaÊCiebieÊzrozumiały. 

NaÊ marginesieÊ chciałbymÊ tylkoÊ dodać,Ê żeÊ żadenÊ
szanującyÊ sięÊ agentÊ nieÊ będzieÊ pobierałÊ dodatkowychÊ
opłatÊ zaÊ swojeÊ usługi.ÊTęÊ sprawęÊpodkreślamÊwÊ każdymÊ
wywiadzie,Ê artykuleÊ prasowymÊ jakÊ równieżÊ wÊ mediachÊ
społecznościowych. 
NauczÊsięÊMedicare 

KosztyÊ związaneÊ zÊ MedicareÊ będąÊ musiałyÊ zostaćÊ
uwzględnioneÊ wÊ TwoimÊ budżecieÊ emerytalnym,Ê więcÊ
opłacaÊsięÊoÊnichÊwiedziećÊnaÊdługoÊprzedÊopuszczeniemÊ
naÊ stałeÊmiejscaÊpracyÊ iÊ przejściemÊnaÊ emeryturę.ÊWÊ tenÊ
sposóbÊ będzieszÊ lepiejÊ przygotowanyÊ doÊ ocenyÊ TwoichÊ
oszczędnościÊiÊdokonywaniaÊwyborówÊfinansowych,ÊktóreÊ
nieÊ pozostawiąÊ CięÊ bezÊ środkówÊ pieniężnychÊ wÊ latachÊ
późniejszych. 

Pamiętaj,Ê żeÊ opiekaÊ
zdrowotnaÊ jestÊ jednymÊ zÊ
największychÊ wydatków,Ê zÊ
jakimiÊ borykająÊ sięÊ seniorzy,Ê aÊ
dobreÊ zrozumienieÊ MedicareÊ
pomożeÊ CiÊ uniknąćÊ
podstawowychÊbłędów. 

Robert Sobczak 

Zaplanuj Medicare 
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NOWOŚĆ: 
KLASA 

DWUJĘZYCZNA 
POLSKA SZKOŁA 

W TARPON SPRINGS 
OD PRZYSZŁEGO ROKU SZKOLNEGO 

2026-2027 
ZAPRASZA DZIECI NA ZAJĘCIA 

POLSKI JAKO JĘZYK OBCY 
🎓 3 GODZINY ZAJĘĆ—OD 10-13 

🎓 NAUKA JĘZYKA POLSKIEGO OD PODSTAW 
🎓 PROSTE ROZMÓWKI PO POLSKU 
🎓 INSTRUKCJE I WSPARCIE JĘZYKOWE 

PO POLSKU 
SZCZEGÓŁOWYCH INFORMACJI 
UDZIELA DYREKTOR SZKOŁY: 

Ewelina MarƟn 📞407-777-5746 
Liczba miejsc ograniczona! 
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„Lalka”ÊBolesławaÊPrusa. 
Premiera nowej, kinowej ekranizacji „Lalki” Bolesława Prusa w reżyserii Macieja Kawalskiego 
zaplanowana jest na 30 września 2026 roku. 

“Spies in My Blood” by Alex Storozynski: 
Sekrety walki polskiej rodziny przeciwko nazistom i komunistom” (w języku angielskim) Alexa Storożyńskiego, 
Laureata Nagrody Pulitzera – dziennikarza, autora, filmowca, prezesa emerytowanego i przewodniczącego rady 
organizacji The Kościuszko FoundaƟon. 

Alex Storozynski pochodzi z rodziny, która przetrwała nazistowskie obozy pracy przymusowej 
oraz sowieckie łagry — i stawiła opór jako żołnierze, szpiedzy i zamachowcy. Gdy podróżował 
za Żelazną Kurtynę w poszukiwaniu przeszłości swojej rodziny, władze komunistyczne uznały 
go za „wroga państwa” i zakazały mu wjazdu do Polski. Trzy pokolenia tajnych agentów żyły w 
domu rodziny Storozynskich, a ich niezwykłe, prawdziwe historie zostały ujawnione w książce 
Spies in My Blood — porywającej opowieści o odwadze, oporze i tożsamości, osadzonej na tle 
jednych z najciemniejszych rozdziałów XX wieku. 

Biblioteka w Centrum 
czynna w czwartki i niedziele: 3 PM - 5 PM 

Warto Przeczytać 
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PrawoÊnaÊFlorydzie 
MecenasÊ AgnieszkaÊ PiaseckaÊ odpowiadaÊ naÊ wybraneÊ pytaniaÊ czytelnikówÊ naÊ tematyÊ prawne.Ê DlaÊ ochronyÊ

prywatności,Ê imionaÊ osóbÊ iÊ niektóreÊ faktyÊ zostałyÊ zmienione.Ê TaÊ kolumnaÊ powstałaÊ wyłącznieÊ wÊ celachÊ
informacyjnychÊiÊwÊżadnymÊwypadkuÊnieÊstanowiÊporadyÊprawnej. 

ZaÊ kilkaÊ miesięcyÊ wychodzęÊ zaÊ mążÊ iÊ chciałabymÊ zabezpieczyćÊ swójÊ majątekÊ naÊ wypadekÊ rozwodu.Ê
SłyszałamÊodÊ znajomychÊ straszneÊ historieÊ naÊ tematÊ tego,Ê jakÊwÊwynikuÊ rozwoduÊutraciliÊ całyÊ swójÊ dorobekÊ
życiaÊiÊwÊdodatkuÊmusząÊswojemuÊbyłemuÊmałżonkowiÊpłacićÊalimentyÊmałżeńskie.ÊJestemÊosobąÊsukcesuÊiÊcałeÊ
życieÊciężkoÊpracowałamÊnaÊto,ÊcoÊterazÊmam,ÊnatomiastÊmójÊnarzeczonyÊwchodziÊdoÊtegoÊmałżeństwaÊprawieÊzÊ
niczym.Ê JakÊmogęÊ zabezpieczyćÊ sięÊ naÊwypadek,Ê abymÊwÊ przypadkuÊ rozwoduÊ nieÊmusiałaÊ sięÊ zÊ nimÊ dzielićÊ
wszystkim,ÊnaÊcoÊsamaÊtakÊciężkoÊpracowałamÊiÊabymÊnieÊmusiałaÊmuÊpłacićÊalimentów? 

AnnaÊzÊSt.ÊPetersburg,ÊFL 
DrogaÊPaniÊAnno, 
AbyÊzabezpieczyćÊswójÊobecnyÊi/lubÊprzyszłyÊosobistyÊdorobekÊnaÊwypadekÊrozwoduÊorazÊzredukowaćÊprzyszłeÊ

kosztyÊ rozwodu,Ê należyÊ przedÊ zawarciemÊ związkuÊ małżeńskiegoÊ podpisaćÊ intercyzęÊ przedmałżeńską,Ê czyliÊ tzw.Ê
„PrenuptialÊAgreement”,ÊpopularnieÊokreślanyÊ jakoÊ„Prenup”.Ê JestÊ toÊumowaÊzawieranaÊpomiędzyÊnarzeczonymiÊwÊ
związkuÊ zÊ zamiaremÊ zawarciaÊ przezÊ nichÊ małżeństwa.Ê JestÊ toÊ kontrakt,Ê któryÊ wiążeÊ współmałżonkówÊ odÊ chwiliÊ
zawarciaÊ małżeństwa.Ê InnymÊ częstoÊ spotykanymÊ określeniemÊ „Prenup”Ê jestÊ terminÊ „PremaritalÊ Agreement”,Ê czyliÊ
umowaÊprzedmałżeńska.Ê 

WÊ intercyzieÊ przedmałżeńskiej,Ê stronyÊ mogąÊ zadecydowaćÊ oÊ rozdzielnościÊ majątkuÊ przedmałżeńskiego,Ê jakÊ iÊ
przyszłegoÊmajątkuÊ nabytegoÊ podczasÊ małżeństwa.Ê Dodatkowo,Ê stronyÊ mogąÊ umówićÊ sięÊ coÊ doÊ prawÊ zarządzaniaÊ
majątkiem,ÊzasadÊnabywaniaÊiÊpodziałuÊdługów,ÊpodziałuÊpolisÊubezpieczeniowychÊiÊkontÊemerytalnych,ÊmogąÊzrzecÊ
sięÊ gwarantowanychÊ przezÊ ustawę prawÊ spadkowych,Ê oraz,Ê coÊ bardzoÊ ważneÊ wÊ przypadkuÊ istnieniaÊ rozbieżnościÊ
majątkowejÊ iÊ zdolnościÊ zarobkowejÊ pomiędzyÊ małżonkamiÊ –Ê mogąÊ wzajemnieÊ zrzecÊ sięÊ prawaÊ doÊ otrzymywaniaÊ
alimentówÊ małżeńskich.Ê NieÊ możnaÊ natomiastÊ wÊ umowieÊ przedmałżeńskiejÊ zrzecÊ sięÊ lubÊ ograniczyćÊ prawaÊ doÊ
alimentówÊnaÊdziecko,ÊgdyżÊalimentyÊnaÊdzieckoÊtoÊprawoÊdziecka,ÊaÊnieÊprawoÊrodziców.ÊÊ 

IntercyzaÊ możeÊ określaćÊ takżeÊ ewentualnyÊ podziałÊ majątkuÊ wÊ przypadkuÊ rozwoduÊ lubÊ śmierciÊ jednegoÊ zÊ
małżonkówÊlubÊwÊprzypadkuÊinnychÊzdarzeńÊnp.ÊseparacjaÊlubÊzdrada.ÊMożnaÊtakżeÊumówićÊsięÊcoÊdoÊrodzajuÊiÊkwotyÊ
alimentówÊ małżeńskichÊ naÊ wypadekÊ rozwodu.Ê WÊ kontrakcie,Ê stronyÊ mogąÊ wybraćÊ prawo,Ê któreÊ będzieÊ miałoÊ
zastosowanieÊdoÊinterpretacjiÊumowyÊ(możeÊtoÊbyćÊprawoÊjakiegokolwiekÊstanuÊlubÊkraju)ÊorazÊzadecydowaćÊoÊinnychÊ
kwestiachÊwedługÊ swojegoÊ uznaniaÊ podÊwarunkiem,Ê żeÊ sąÊ oneÊ legalneÊ iÊ nieÊ prowadząÊ doÊ obchodzeniaÊ prawa.Ê PoÊ
zawarciuÊ małżeństwa,Ê stronyÊ mogąÊ odwołaćÊ lubÊ zmienićÊ intercyzęÊ poprzezÊ zawarcieÊ nowejÊ pisemnejÊ umowyÊ
małżeńskiej. 

PrzedÊ zawarciemÊ intercyzyÊ przedmałżeńskiejÊ obieÊ stronyÊ powinnyÊ szczerzeÊ iÊ wyczerpującoÊ wyjawićÊ sobieÊ
wzajemnieÊ stanÊ całegoÊ swojegoÊmajątkuÊ iÊ długów.Ê ZatajenieÊ majątkuÊ drugiejÊ stronieÊ możeÊ stanowićÊ podstawęÊ doÊ
unieważnieniaÊ kontraktu.Ê Ponadto,Ê stronaÊ proponującaÊ powinnaÊ daćÊ narzeczonemuÊ lubÊ narzeczonejÊ wystarczającoÊ
dużoÊ czasuÊ naÊ dokładneÊ zapoznanieÊ sięÊ zÊ proponowanymÊ projektemÊ umowyÊ przedmałżeńskiejÊ iÊ naÊ refleksjęÊ orazÊ
zasięgnięcieÊporadyÊwłasnegoÊadwokata. 

IntercyzaÊ małżeńskaÊ naÊ FlorydzieÊ musiÊ byćÊ zawartaÊ naÊ piśmieÊ przyÊ dopełnieniuÊ formalnościÊ prawnychÊ
określonychÊ przezÊ statutÊ Florydy.Ê ToÊ skomplikowanyÊ dokumentÊ prawny,Ê któryÊ powinienÊ byćÊ sporządzanyÊ przezÊ
doświadczonegoÊadwokata.ÊNiedopełnienieÊokreślonychÊprzezÊprawoÊwymogówÊprawnychÊ lubÊniejasnośćÊkontraktuÊ
mogąÊspowodowaćÊjegoÊunieważnienieÊlubÊuznanieÊgoÊprzezÊsądÊzaÊniewykonalnyÊwÊcałościÊlubÊwÊczęści. 

WÊceluÊuzyskaniaÊdodatkowychÊinformacjiÊwÊtymÊtemacie,ÊzapraszamÊrównieżÊ
doÊwysłuchaniaÊmoichÊpodcastówÊdostępnychÊnaÊstronieÊwww.PiaseckaLaw.com. 

Agnieszka Piasecka, Esq., J.D. 
Agnieszka Piasecka jest polskim adwokatem w Clearwater posiadającym 

licencję do praktykowania prawa na Florydzie. Urodziła się i wychowała w Polsce. 
Uzyskała swój pierwszy dyplom prawa z wyróżnieniem na Uniwersytecie 
Jagiellońskim w Krakowie. Na Florydzie uzyskała doktorat prawa z wyróżnieniem 
Cum Laude na Stetson University College of Law. Studiowała również prawo 
międzynarodowe w Holandii na Uniwersytecie Tilburg.  Agnieszka Piasecka 
posiada liczne wyróżnienia nadawane za doskonałe recenzje klientów, w tym 
coroczną nagrodę Avvo: “Clients Choice Award”. Agnieszka ma w sumie ponad 
500 pozytywnych opinii klientów na niezależnych stronach google oraz avvo.com. 
Agnieszka Piasecka mówi biegle po polsku i oferuje bezpłatną pierwszą konsultację 
prawną. 

AdresÊbiura:Ê13575Ê58thÊStr.ÊN.,ÊClearwater,ÊFLÊ33760 
Telefon:Ê727-538-4171ÊlubÊ813-786-3911 
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CHLEBY: 
pszenny, żytni ze słonecznikiem 
i mulƟgrain (10 ziaren) 
CIASTA: 
serniki, 
drożdżowe, 
rolady owocowe, 
orzechowe 
i Ɵramisu, 
makowce, 
jabłeczniki, 
bułeczki 
drożdżowe, torty 
okolicznościowe 
GARMAŻERKA: 
sałatka niemiecka i jarzynowa, golonka w 
galarecie, flaki, bigos, fasolka po bretońsku, 
gołąbki, smalec, naleśniki, pyzy, krokiety z 
kapustą i grzybami, krokiety mięsne, pasztet 
pieczony 
WĘDLINY: 
polędwica, polędwica z tłuszczykiem, 
polędwica podwójna, boczki wędzone, 
pieczone i rolowane, szynki, kabanosy, 
kiełbasy - szynkowa, krakowska parzona, 
sucha i podsuszana z wołowiną, 
polędwicowa, weselna, wiejska, myśliwska, 
swojska, grillowa, grillowa ostra, pasztetowa, 
kaszanka, balerony - wędzony, prasowany i 
parzony w jelicie 

POLECAMY RÓWNIEŻ: 
10 gatunków 
serów żółtych, 
duży wybór 

serów białych, 
ryby wędzone, 

ryby marynowane, 
i szeroki asortyment 
wyrobów z Polski 

(727) 738-0679 
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LAW OFFICES OF ANDREW WIECZORKOWSKI, P.A. 
Adwokat Andrew Wieczorkowski 

2472 Sunset Point Road, Clearwater, FL 33765 
Tel. (727) 726-1200, Fax: (727) 726-7088, E-mail: awlawyeradvice@gmail.com 

 
26 lat praktyki 

Adwokat mówi po polsku i angielsku 
 

Może Ciebie reprezentować w: 
· Florida Supreme Court 
· All Circuit and District Courts of 

Appeal in Florida 
· Federal Court in Florida 

Prowadzi Sprawy: 
· Biznesowe 
· Wypadkowe 
· Rodzinne i Rozwodowe 
· Spadkowe 
· Imigracyjne 



Polsk ie  Centrum im. Jana  Pawła  II  21  Maj  /  May 2026  

JUBILER - (727) 277-1731 
1. SZYBKIE NAPRAWY BIŻUTERII 
2. WYROBY BIŻUTERII WEDŁUG PROJEKTU KLIENTA 
3. PIERŚCIONKI ZARĘCZYNOWE I OBRĄCZKI 
4. PROFESJONALNA WYCENA BIŻUTERII 
5. NAPRAWA I WYMIANA BATERII W ZEGARKACH 

CZYSZCZENIE BIŻUTERII GRATIS 

PÙ��ÊóÄ®� ZÁÊãÄ®�þ� Ä� F½ÊÙù�þ®� 
Ponad 40 lat doświadczenia 

5306 L®Ä��Ù P½��� 
N�ó PÊÙã R®�«�ù, FL  34652 

jerzybajuk2@gmail.com 
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UBEZPIECZENIA 
Krystyna Zakrzewski 
The Auto Club Group 
33227 US Hwy 19 N, # B5 
Palm Harbor FL 34684 
Tel. 727-437-5595 
KZakrzewski@acg.aaa.com 
·DÊÃù 
·S�ÃÊ�«Ê�ù 
·Żù�®� 
·P½�Äù EÃ�Ùùã�½Ä� 

Cuƫng Edge 
Hair Salon 

Magda - Polska Fryzjerka 
(727) 277-1346 

10% zniżki 
dla nowych klientów 

38854 US Hwy 19 N 
Tarpon Springs, 

FL 34689 

Sunshine AccounƟng Inc. 
Anna Balicka 
Cell: (727) 460-5697 
Fax/Tel: (727) 771-8392 
Annataxservice@gmail.com 
Palm Harbor FL 

Personal & Business Income Tax 
Bookkeeping, Payroll 

UNIPOL TRAVEL 
4616 49th Street N. 

St. Petersburg, FL 33709 
BILETY LOTNICZE DO EUROPY: 

LAST MINUTE I ONE WAY 
TO NASZA SPECJALNOŚĆ 

ZDJĘCIA DO PASZPORTÓW, WYSYŁKA PACZEK I PIENIĘDZY 
NOTARY PUBLIC—CERTYFIKAT APOSTILLE 
Mariola & Marek Nowakowski 

Od wtorku do piątku: 
10-5 

Tel/Fax: 
(727) 526-5979 

unipol@tampabay.rr.com 

PINNACLE 
ACCOUNTING LLC 
1013 Ohio Ave 
Palm Harbor FL 34683 
Tel: 727-773-1040 
Fax: 727-773-1001 

patax95@PalmHarborAccounƟng.com 
Aneta Gawle, BBA EA 
Księgowa z długoletnim doświadczeniem 
oferująca usługi z zakresu: 
· Rozliczenia Podatkowe (Indywidualne i 

Biznesowe) 
· Całoroczna Księgowość 
· Usługi Płacowe 
· Otwieranie/Zamykanie Firm 
· Reprezentacja przed IRS 
· Usługi Notarialne 
· Wypełnianie Formularzy Imigracyjnych 
· Konsultacje Inwestycyjne 
· Konsultacje Planów Emerytalnych 

Specjalizuję się w nowoczesnych 
technikach strzyżeń i koloryzacji. 
Uczesania na specjalne okazje. 

A La Mode Salon 
27376 US Highway 19N 
Clearwater, Fl 33761 

Z a p r a s z a m  

POLSKA KANCELARIA  –  Polish - BIURO PRAWNE Inc. 
2474 SUNSET POINT RD. CLEARWATER FL. 33765 

Tel. (727) 686-5519, cell (727) 580-7972, Fax (727)470-9037 
e-mail: officebs61@gmail.com 

Sprawy spadkowe w Polsce, zasiedzenie, emerytury polskie, nieruchomości, 
InternaƟonal Driver License IDL, umiejscawianie aktów małżeństwa, urodzenia, 

zgonu, wyroków rozwodu (USA) i innych w Polsce, pełnomocnictwa do Polski. 
Notary Public – AposƟlle, poświadczenie obywatelstwa polskiego, 

tłumaczenie dokumentów, kpl. dokumentów, transport URNY do Polski. 
Bożena E.Stanojevic  M.A. (ex-Szabala) 

Oferta 
Kolekcjoner kupi polskie obrazy, 

zapłaci wysoką cenę. 
Możliwa wycena obrazów. 

954 328 4015 
e-mail: dega2003@aol.com 

Prosić Alicję lub Stanisława Czech 
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PÊ½Ý»� M®Ý¹� M®ÁÊÝ®�Ù�þ®� BÊā�¦Ê 
w Saint Petersburg 

Z�ÖÙ�Ýþ�Ãù Ä� MÝþ� Śó®¤ã� ó ¹¤þù»ç ÖÊ½Ý»®Ã 
do kościoła Św. Pawła 

1800 12th Street North w Saint Petersburgu: 
Niedziela . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 PM 
Poniedziałek, Wtorek, Środa, Piątek . . . 7 PM 
Sobota - Wigilia Niedzieli . . . . . . . . . . . . 7 PM 
I-sza Sobota miesiąca . . . . . . . . . . . . . . . 9 AM 

oraz do kaplicy kościoła Św. Jakuba 
8400 Monarch Drive w Port Richey: 

Niedziela . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10 AM 
SÖÊó®��ÿ Śó. 

w 1-szy piątek miesiąca w godz. 6 PM - 7 PM 
w Kościele Św. Pawła, St. Petersburg 

tel. (727) 823-6997 
K�Ä��½�Ù®� 

czynna w środy i piątki w godz. 5 PM - 7 PM 



PÊ½®Ý« C�Äã�Ù Ê¥ JÊ«Ä P�ç½ II, IÄ�. 
PO BÊø 8052 C½��Ùó�ã�Ù FL  33758 

Z�ÖÙ�Ý þ�Ãù    ó    M� ¹ç  

Piątek 1 maja 7 PM Sala Malinowa Klub Miłośników Piwa, Ping-Ponga i Bilarda. Klub Brydżowy. Wstęp wolny. 
Niedziela 3 maja 3 PM Sala Barowa Święto Konstytucji 3 Maja: Akademia, Zaprzysiężenie Władz PC, Wręczenie 

Dyplomów oraz Uroczysty Obiad. $25/20/5 (goście/członkowie/dzieci). 
Czwartek 7 maja 2 PM Sala Barowa Klub Seniora. $15/12 (goście/członkowie). 
Piątek 8 maja 7 PM Sala Malinowa Klub Miłośników Piwa, Ping-Ponga i Bilarda. Klub Brydżowy. Wstęp wolny. 
Niedziela 10 maja 3 PM Audytorium Dzień Matki—występ dzieci polonii, obiad, tańce. 

$35/30 (goście/członkowie) Dzieci do lat 12 wstęp wolny. 
Czwartek 14 maja 2 PM Sala Barowa Klub Seniora. $15/12 (goście/członkowie). 
Piątek 15 maja 7 PM Sala Malinowa Klub Miłośników Piwa, Ping-Ponga i Bilarda. Klub Brydżowy. Wstęp wolny. 
Sobota 16 maja 9 PM Sala Barowa Summer kick off party—dyskoteka młodzieżowa dla uczniów high school i 

college. DJ Robert. Wstęp $10 (wiek ograniczony do 14-21). 
Niedziela 17 maja 3 PM Sala Barowa Twoje Urodziny w PC. Niedzielny obiad. $25/20/5 (goście/członkowie/dzieci). 
Czwartek 21 maja 2 PM Sala Barowa Klub Seniora. $15/12 (goście/członkowie). 
Piątek 22 maja 7 PM Sala Malinowa Klub Miłośników Piwa, Ping-Ponga i Bilarda. Klub Brydżowy. Wstęp wolny. 
Sobota 23 maja 3 PM Sala Barowa Obiad dla wolontariuszy. 
Niedziela 24 maja 3 PM Sala Barowa Niedzielny obiad. $25/20/5 (goście/członkowie/dzieci). 
Czwartek 28 maja 2 PM Sala Barowa Klub Seniora. $15/12 (goście/członkowie). 
Piątek 29 maja 7 PM Sala Malinowa Klub Miłośników Piwa, Ping-Ponga i Bilarda. Klub Brydżowy. Wstęp wolny. 
Piątek/Sobota 29/30 maja   Dyżur Konsularny. Informacja: https://secure.e-konsulat.gov.pl/placowki/227 
Niedziela 31 maja 3 PM Sala Barowa Niedzielny obiad. $25/20/5 (goście/członkowie/dzieci). 

Wszelkie zmiany w programie na bieżąco będą podawane w i-Tygodniku i na stronach Internetu: 
www.PolishCenterFL.com, Facebook: www.facebook.com/pcjp2 


